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Art. 2. De periode gedekt door de toelage neemt een aanvang op
1 januari 2008 en eindigt op 30 juni 2008.

Art. 3. De toelage is bestemd voor de personeels- en werkingskosten
die de begunstigde vereniging heeft gemaakt voor de organisatie en
coordinatie van onderzoeks-, informatie- en bewustmakingsacties
alsmede het afleveren van adviezen in verband met de materies
behorende tot het federale milieubeleid.

Art. 4. Hetbedrag van de toelage zal gestort worden op rekeningnum-
mer 001-2154937-61 van de VZW « Brusselse Raad voor het Leefmi-
lieu », Zaterdagplein 13, te 1000 Brussel.

Art. 5. § 1 De uitgaven die tijdens de door de toelage gedekte
periode zijn aangetoond worden gerechtvaardigd op voorlegging van
een deugdelijk en onvergolden verklaarde schuldvordering, samen met
de stukken die de toelage verantwoorden alsmede een eindrapport van
activiteiten.

§ 2 De verantwoordingsstukken zijn door de opdrachtgever gedag-
tekend, ondertekend en voor de betaalde som voor deugdelijk en
onvergolden verklaard. Ze worden in drievoud voorgelegd.

§ 3 Alle schuldvorderingen en verantwoordingsstukken voor uitbe-
taling van de toelage, moeten ten laatste op 31 oktober 2008 ter
beschikking liggen van het Directoraat-generaal Leefmilieu van de
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu.
Ze worden in drie exemplaren ingediend ter attentie van Mevr. Catherine
Bosson, Victor Hortaplein 40, bus 10, te 1060 Brussel.

Art. 6. Onze Minister bevoegd voor Leefmilieu is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 juni 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Klimaat en Energie,
P. MAGNETTE

Art. 2. La période couverte par la subvention prend cours le
1°" janvier 2008 et se termine le 30 juin 2008.

Art. 3. Lasubvention est destinée a couvrir les frais de personnel et
de fonctionnement exposés par 1’association bénéficiaire pour 1’organi-
sation et la coordination d’actions de recherche, d’information, de
sensibilisation ainsi que de remise d’avis concernant les matieres
couvertes par la politique fédérale de 1’environnement.

Art. 4. Le montant de la subvention sera versé au compte nu-
méro 001-2154937-61 de 1I’ASBL « Brusselse Raad voor het Leefmilieu »,
place du Samedi 13, a 1000 Bruxelles.

Art. 5. § 1°" Les dépenses exposées au cours de la période de la
subvention seront justifiées sur présentation d’une déclaration de
créance certifiée sincere et véritable, accompagnée des pieces justifica-
tives de la subvention ainsi que d'un rapport final d’activité.

§ 2 Les pieces justificatives sont datées, signées par le commanditaire
et certifiées sincéres et véritables pour la somme payée. Elles sont
introduites en 3 exemplaires.

§ 3 Toutes les créances et les pieces justificatives visant le paiement de
la subvention doivent étre a la disposition de la Direction générale
Environnement du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimen-
taire et Environnement au plus tard le 31 octobre 2008. Elles sont
envoyées en trois exemplaires a 'attention de Mme Catherine Bosson,
Place Victor Horta 40, bte 10, a 1060 Bruxelles.

Art. 6. Notre Ministre qui a I’"Environnement dans ses attributions
est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 5 juin 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Climat et de I'Energie,
P. MAGNETTE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2008 — 2474 [C - 2008/22411]

10 JULI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het artikel 2, J.,
van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005,
27 december 2005 en § 2, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995
en 10 augustus 2001, en bij het koninklijk besluit van 25 april 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op de voorstellen van de Technische geneeskundige raad,
gedaan tijdens zijn vergaderingen van 18 september 2007 en
19 februari 2008;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2008 — 2474 [C — 2008/22411]

10 JUILLET 2008. — Arrété royal modifiant I’article 2, J., de ’lannexe
a l’arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature
des prestations de santé en matiére d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, I’article 35, § 1°, modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 aotit 2001, 22 aotit 2002, 5 aotit 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005, 27 décembre 2005 et § 2, modifié par les lois des
20 décembre 1995 et 10 aofit 2001, et par I'arrété royal du 25 avril 1997;

Vu l'annexe a l'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matiére d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu les propositions du Conseil technique médical formulées au cours
de ses réunions des 18 septembre 2007 et 19 février 2008;
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Gelet op de adviezen van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 18 september 2007 en 19 februari 2008;

Gelet op de beslissingen van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 26 november 2007 en 25 februari 2008;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 13 februari 2008;

Gelet op de beslissingen van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 18 februari 2008 en 17 maart 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
5 mei 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Staatssecretaris voor
Begroting van 16 mei 2008;

Gelet op advies 44.662/1 van de Raad van State, gegeven op
19 juni 2008, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2, J., van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 30 januari 1986, 7 januari 1987, 22 januari 1991,
19 december 1991, 29 april 1999, 1 juni 2001 en 27 januari 2008, worden
de omschrijving van de verstrekking 109723 en de toepassingsregel die
erop volgt door de volgende omschrijving en toepassingsregelen
vervangen :

« Honorarium voor de behandelende erkende huisarts, voor het
bezoek aan een in een ziekenhuis opgenomen rechthebbende N 5,6 +

D6+
E1

Het honorarium dat is bepaald voor de verstrekking nr. 109723 is
slechts éénmaal per week verschuldigd en mag niet worden gecumu-
leerd met het honorarium dat is vastgesteld voor andere verstrekkingen
uitgevoerd door de betrokken geneesheer, met uitsluiting van de
verstrekkingen voorzien in artikel 16, § 5 als ze niet dezelfde dag
uitgevoerd worden als de verstrekking nr. 109723. Het honorarium
omvat de verplaatsingsonkosten.

Het honorarium voor de verstrekking 109723 is slechts verschuldigd
als in het dossier van de behandelende erkende huisarts de conclusie
van het overleg tussen deze geneesheer en de behandelende zieken-
huisgeneesheer is vermeld. ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de
tweede maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 juli 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

Vu les avis du Service d’évaluation et de contréle médicaux de
I'Institut national d’assurance maladie-invalidité, donnés les 18 septem-
bre 2007 et 19 février 2008;

Vu les décisions de la Commission nationale médico-mutualiste des
26 novembre 2007 et 25 février 2008;

Vu l'avis de la Commission de contrdle budgétaire, donné le
13 février 2008;

Vu les décisions du Comité de I’assurance soins de santé de 'Institut
national d’assurance maladie-invalidité des 18 février 2008 et
17 mars 2008;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 5 mai 2008;

Vu l'accord de Notre Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 16 mai 2008;

Vu l'avis 44.662/1 du Conseil d’Etat, donné le 19 juin 2008, en
application de 'article 84, § 1", alinéa 1°, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Alarticle 2, J., de 'annexe a I’arrété royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matiére
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié par les
arrétés royaux des 30 janvier 1986, 7 janvier 1987, 22 janvier 1991,
19 décembre 1991, 29 avril 1999, 1°" juin 2001 et 27 janvier 2008, le libellé
de la prestation 109723 et la regle d’application qui suit sont remplacés
par le libellé et les regles d’application suivantes :

« Honoraires du médecin généraliste agréé traitant, pour la visite a
un bénéficiaire hospitalisé N 5,6 +

D6+
E1l

Les honoraires prévus pour la prestation n° 109723 ne sont dus
qu'une seule fois par semaine et ne peuvent étre cumulés avec les
honoraires fixés pour d’autres prestations effectuées par le médecin
concerné, a l'exception des prestations visées a l'article 16, § 5
lorsqu’elles ne sont pas effectuées le méme jour que la prestation
n° 109723. Ces honoraires comprennent les frais de déplacement.

Les honoraires pour la prestation 109723 ne sont dus que s'il existe,
dans le dossier du médecin généraliste agréé traitant, la conclusion de
la concertation entre ce médecin et le médecin hospitalier traitant. ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
deuxiéme mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 10 juillet 2008.

ALBERT
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX



